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Verordnung
. iiber die Priifungen zu den anerkannten Abschliissen
Gepriifter Ubersetzer/Gepriifte Ubersetzerin und Gepriifter Dolmetscher/Gepriifte Dolmetscherin

Vom 18. Mai 2004

Auf Grund des § 46 Abs. 2 des Berufsbildungsgesetzes
vom 14. August 1969 (BGBI. 1 S. 1112), der zuletzt durch
Artikel 184 Nr. 1 der Verordnung vom 25 . November 2003
(BGBI. | S. 2304) gedndert worden ist, verordnet das
Bundesministerium fir Bildung und Forschung nach An-
héren des Stindigen Ausschusses des Bundesinstituts
fir Berufsbildung im Einvernehmen mit dem Bundes-
ministerium flr Wirtschaft und Arbeit:

§1
Ziel der Priifung

(1) Zum Nachweis von Kenntnissen, Fertigkeiten und
Erfahrungen, die durch berufliche Fortbildungen zum
Gepriiften Ubersetzer/zur Gepriften Ubersetzerin und
zum Gepruften Dolmetscher/zur Gepriften Dolmetsche-
rin erworben worden sind, kann die zustdndige Stelle
Priifungen nach den §§ 2 bis 10 durchfihren.

(2) Durch die Prifung zum Gepriiften Ubersetzer/zur
Gepriften Ubersetzerin ist festzustellen, ob die notwen-
digen Qualifikationen erworben worden sind, um fol-
gende Aufgaben des Ubersetzens und Verfassens von
anspruchsvollen Texten sowie des zeitversetzten miind-
lichen Ubertragens einzelner anspruchsvoller Rede- und
Textteile aus dem breiten Spektrum der Wirtschaft wahr-
zunehmen:

1. Inhaltlich und sprachlich korrektes Ubersetzen von
schwierigen Fachtexten aus der und in die Fremd-
sprache, wobei die Ubersetzten Texte in der Kultur der
jeweiligen Zielsprache dieselbe Wirkung wie das Ori-
ginal erreichen solien;

2. Verfassen von inhaltlich und sprachlich anspruchs-
vollen Texten zu vorgegebenen Themen in der Fremd-
sprache;

3. Fuhren von Gesprdachen auf hohem sprachlichen
Niveau in der Fremdsprache auf der Grundlage fun-
dierter wirtschaftsbezogener Kenntnisse.

(3) In der Prifung zum Gepriften Dolmetscher/zur
Gepriften Dolmetscherin ist die Qualifikation nachzu-
weisen, gehdrte anspruchsvolle Rede- und Textteile in
der jeweils anderen Sprache inhaltlich vorlagengetreu
und sprachlich angemessen mundlich wiedergeben zu
kdnnen.

(4) Die erfolgreich abgelegte Priifung gemaB § 4 fihrt
zum anerkannten Abschluss Gepriifter Ubersetzer/Ge-
priifte Ubersetzerin. Die erfolgreich abgelegte Priifung
gemdB § 5 fihrt zum anerkannten Abschluss Gepriifter
Dolmetscher/Geprifte Dolmetscherin.

§2

Umfang der Qualifikation;
Gliederung der Priifung

(1) Der Qualifikationsbereich Ubersetzen umfasst die
Handlungsbereiche:

1. Schriftliches Ubersetzen,
2. Texte verfassen,
3. Mindliche Kommunikation.

Der Qualifikationsbereich Dolmetschen umfasst den
Handlungsbereich

Mundliche Wiedergabe von Rede- und Textteilen.

(2) Den jeweiligen Handlungsbereichen gemaB Ab-
satz 1 liegen folgende wirtschaftsbezogene Themen zu-
grunde:

. Volkswirtschaft,

. Betriebswirtschaft,

. Bank- und Finanzwesen,

. Internationaler Handel,

. Informations- und Telekommunikationstechnologie,
Umwelt,

. Offentlichkeitsarbeit und Werbung,

. Recht,

9. Politik.

Landeskundliche und interkulturelle Qualifikationen sind
flir alle Handlungsbereiche relevant.
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(3) Die Prifung ist schriftlich und mindlich nach MaB-
gabe des § 4 und nur mindlich nach MaBgabe des § 5
durchzufuhren,

§3
Zulassungsvoraussetzungen

(1) Zur Prifung im Qualifikationsbereich Ubersetzen
ist zuzulassen, wer Folgendes nachweist:

1. eine mit Erfolg abgelegte Abschlussprifung in einem
anerkannten kaufmannischen Ausbildungsberuf und
eine mindestens einjahrige Berufspraxis sowie den
Erwerb gehobener wirtschaftsbezogener sowie ge-
hobener fremdsprachlicher Kenntnisse und Uber-
setzungsmethodischer Fertigkeiten. Der Nachweis
erfolgt in der Regel durch eine Teilnahmebestitigung
(iber entsprechende QualifizierungsmaBnahmen oder
eine vergleichbare 6ffentlich-rechtliche Priifung oder
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2. den Erwerb gehobener fremdsprachlicher wirt-
schaftsbezogener Kenntnisse, erlangt durch ausrei-
chende wissenschaftliche oder praktische Tétigkeit.

(2) Die Berufspraxis gema Absatz 1 muss der Fort-
bildung zum Ubersetzer dienlich sein und wesentliche
Beziige zu dessen Aufgaben gemé&B § 1 Abs. 2 haben.

(3) Zur Prufung im Qualifikationsbereich Dolmetschen
ist zuzulassen, wer den erfolgreichen Abschluss der Prii-
fung im Qualifikationsbereich Ubersetzen in der Fremd-
sprache der angestrebten Dolmetscherpriifung nach-
weist, der nicht langer als fiinf Jahre zurlickliegt.

(4) Abweichend von den Abséitzen 1 und 3 kann zur
Priifung auch zugelassen werden, wer durch Vorlage von
Zeugnissen oder auf andere Weise glaubhaft macht, dass
Kenntnisse, Fertigkeiten und Erfahrungen erworben wor-
den sind, die eine Zulassung zur Priifung rechtfertigen.

§4

Priifungsanforderungen
Qualifikationsbereich Ubersetzen

(1) Im Handlungsbereich ,Schriftliches Ubersetzen®
ist in folgenden Qualifikationsschwerpunkten zu prifen:

1. Ubersetzen von zwei schwierigen, thematisch und
stilistisch unterschiedlichen wirtschaftsbezogenen
deutschsprachigen (Hauptsprache) Texten von je-
weils rund 1 200 Zeichen in die Fremdsprache.

Die Bearbeitungszeit betragt insgesamt 120 Minuten;

2. Ubersetzen von zwei schwierigen, thematisch und
stilistisch unterschiedlichen wirtschaftsbezogenen
fremdsprachigen Texten von jeweils rund 1 200 Zei-
chen in die deutsche Sprache (Hauptsprache).

Die Bearbeitungszeit betrdgt insgesamt 120 Minuten.

(2) Im Handlungsbereich ,Texte verfassen” ist im fol-
genden Qualifikationsschwerpunkt zu prifen:

Schriftliche Ausarbeitung eines Aufsatzes in der Fremd-
sprache Uber eines von drei zur Wahl gesteliten Themen
gemaf § 2 Abs. 2.

Die Bearbeitungszeit betragt 120 Minuten.

(3) im Handlungsbereich ,Mindliche Kommunikation*
ist in folgenden Qualifikationsschwerpunkten zu priifen:

1. Gespréch in der Fremdsprache (ber Themen gemaB
§2 Abs. 2;

2. Ubersetzen von zwei schwierigen, thematisch unter-
schiedlichen wirtschaftsbezogenen fremdsprachigen
Texten in die deutsche Sprache (Hauptsprache);

3. Ubersetzen von zwei schwierigen, thematisch unter-
schiedlichen wirtschaftsbezogenen deutschen (Haupt-
sprache) Texten in die Fremdsprache.

Die Priifung im Handlungsbereich ,Mtindliche Kommuni-
kation* soll insgesamt nicht l&dnger als 50 Minuten dau-
ern.

(4) Die Prufung im Handlungsbereich ,Mundliche
Kommunikation“ ist erst nach erfolgreichem Abschluss
der Prifung in den Handlungsbereichen ,Schriftliches
Ubersetzen* und , Texte verfassen® durchzufiihren.
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§5

Priifungsanforderungen
Qualifikationsbereich Dolmetschen

Im Handlungsbereich ,Miindliche Wiedergabe von Re-
de- und Textteilen“ ist in folgenden Qualifikationsschwer-
punkten zu prifen:

1. Mindliche Wiedergabe von zwei zu Gehtr gebrach-
ten anspruchsvollen wirtschaftsbezogenen fremd-
sprachigen Texten in deutscher Sprache (Hauptspra-
che).

Die Vortragszeit betrigt insgesamt bis zu 15 Minuten
in normaler Redegeschwindigkeit;

2. Mindliche Wiedergabe von zwei zu Gehdr gebrach-
ten anspruchsvollen wirtschaftsbezogenen deut-
schen (Hauptsprache) Texten in der Fremdsprache.

Die Vortragszeit betrdgt insgesamt bis zu 15 Minuten
in normaler Redegeschwindigkeit;

3. Konsekutives Dolmetschen eines schwierigen wirt-
schaftsbezogenen Gesprachs.

Die Dauer betrégt bis zu 15 Minuten.

Die Prifung im Handlungsbereich ,Mindiiche Wieder-
gabe von Rede- und Textteilen* soll insgesamt nicht
langer als 90 Minuten dauern.

§6
Deutsch als Fremdsprache

Prifungsteilnehmer und Prifungsteilnehmerinnen, de-
ren Hauptsprache nicht Deutsch ist, sind in Deutsch als
Fremdsprache zu priifen. Die Vorgaben des § 4 oder des
§ 5 sind entsprechend anzuwenden.

§7
Anrechnung anderer Priifungsleistungen

(1) Auf Antrag kann die zustandige Stelle von der Ab-
legung der Prifung einzelner Prifungsleistungen gemaB
§ 4 befreien, wenn in den letzten funf Jahren vor Antrag-
stellung vor einer zustdndigen Stelle, einer &ffentlich-
rechtlichen oder staatlich anerkannten Bildungseinrich-
tung oder vor einem staatlichen Priifungsausschuss eine
Prifung mit Erfolg abgelegte wurde, die den Anforderun-
gen der entsprechenden Prifungsinhalte nach dieser
Verordnung entspricht. Eine vollsténdige Freistellung ist
nicht méglich.

(@) Eine Freistellung von Qualifikationsschwerpunkten
oder dem Handlungsbereich im Qualifikationsbereich
Dolmetschen ist nicht méglich.

§8
Bestehen der Priifungen

(1) Die Qualifikationsschwerpunkte in den einzelnen
Handlungsbereichen der Qualifikationsbereiche sind ge-
sondert zu bewerten. Aus der Bewertung der Qualifikati-
onsschwerpunkte geméB § 4 Abs. 1 bis 3 oder § Sist eine
Gesamtnote zu bilden. Hierbei werden die schriftlichen
Prufungsleistungen gemé § 4 Abs. 1 und 2 gegentiber
den mindlichen Prifungsleistungen gemaB § 4 Abs. 3
doppelt gewichtet.
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{2) Die Priifung zum Gepriiften Ubersetzer/zur Geprif-
ten Ubersetzerin ist bestanden, wenn in allen Qualifikati-
onsschwerpunkten geman § 4 mindestens ausreichende
Leistungen erzielt wurden.

(3) Die Prifung zum Gepriften Dolmetscher/zur Ge-
priften Dolmetscherin ist bestanden, wenn in allen Qua-
lifikationsschwerpunkten gemaB § 5 mindestens ausrei-
chende Leistungen erzielt wurden.

{4) Uber das Bestehen der Priifung gem48 Absatz 2 ist
ein Zeugnis gemaB der Anlage 1 auszusteilen. Uber das
Bestehen der Priifung gemaB Absatz 3 ist ein Zeugnis
geman der Anlage 2 auszustellen. Aus den Zeugnissen
missen die in den Qualifikationsschwerpunkten der ein-
zelnen Handlungsbereiche erzielten Punktebewertungen
und die Gesamtnote hervorgehen.

§9
Wiederholung der Priifung

(1) Jede Priifung, die nicht bestanden ist, kann zwei-
mal wiederholt werden.

(2) Wer an einer Wiederholungspriifung teilnimmt und
sich innerhalb von zwei Jahren, gerechnet vom Tage der
Beendigung der nicht bestandenen Prifung an, zur Wie-

Bonn, den 18. Mai 2004
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derholungspriifung angemeldet hat, ist auf Antrag von
der Prifung in einzelnen Qualifikationsschwerpunkten zu
befreien, wenn die in einer vorangegangenen Priifung
erbrachten Leistungen ausgereicht haben. Der Antrag
kann sich auch darauf richten, bestandene Prifungsleis-
tungen zu wiederholen. Wird eine bestandene Priifungs-
leistung erneut geprift, ist das letzte Ergebnis zu bertick-
sichtigen.

§10
Ubergangsvorschriften

Vor dem 1. Juni 2004 begonnene und nicht abge-
schlossene Priifungsverfahren werden nach den bisher
geltenden Regelungen Uber die Priifungen zum Dol-
metscher und Ubersetzer flir Englisch, Dolmetscher und/
oder Ubersetzer, Ubersetzer, Ubersetzer fir Handels-
englisch, Ubersetzer fiir Handelsfranzosisch, Wirt-
schaftslibersetzer und Wirtschaftsdoimetscher, langs-
tens jedoch bis zum 30. Juni 2006, zu Ende gefiihrt.

§11
Inkrafttreten
Diese Verordnung tritt am 1. Juni 2004 in Kraft.

Die Bundesministerin
fir Bildung und Forschung
E. Bulmahn
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Muster

(Bezeichnung der zustandigen Stelle)

Zeugnis
Uber die
Prifung zum anerkannten Abschluss
Gepriifter Ubersetzer/Gepriifte Ubersetzerin

Anlage 1
(zu § 8 Abs. 4)

Geprifter Ubersetzer
Geprufte Ubersetzerin

in der Fremdsprache .....................
und in der Ausgangssprache .....................

gemaB der Verordnung (iber die Priifungen zu den anerkannten Abschiissen Geprifter Ubersetzer/Gepriifte Uber-
setzerin und Gepriifter Dolmetscher/Gepriifte Dolmetscherin vom 18. Mai 2004 (BGBI. | S. 1004) mit folgenden Ergeb-

nissen bestanden:

1) Handlungsbereich ,Schriftliches Ubersetzen*

a) Ubersetzen von zwei anspruchsvollen wirtschaftsbezogenen deutschen
(hauptsprachlichen)?) Texten

b) Ubersetzen von zwei anspruchsvollen wirtschaftsbezogenen (fremdsprachigen)?) Texten

2) Handlungsbereich ,Texte verfassen“

Schriftliche Ausarbeitung eines Aufsatzes in {der Fremdsprache)?) Uber wirtschaftsbezogene
Themen

3) Handlungsbereich ,Mindliche Kommunikation*
a) Gespréch in (der Fremdsprache)!) iiber wirtschaftsbezogene Themen
b) Ubersetzen von zwei anspruchsvollen wirtschaftsbezogenen (fremdsprachigen)?!) Texten

¢) Ubersetzen von zwei anspruchsvollen wirtschaftsbezogenen deutschen
{hauptsprachlichen)?) Texten

Ort, DAtUM ..t se b et ee e s e s b et s

Unterschrift(en) ... e s sr e ens
(Siegel der zustandigen Stelie)

1) Die jeweilige Sprache wird eingefiigt.
2) Den Berwertungen lag folgender Punkteschlissel zugrunde

...... Punkte?)
...... Punkte?)

...... Punkte?)

...... Gesamtnote3)

3) Die schriftlichen Leistungen wurden doppelt gewichtet.
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Anlage 2
(zu § 8 Abs. 4)

Muster

(Bezeichnung der zustandigen Stelle)

Zeugnis
Uber die
Prifung zum anerkannten Abschluss
Geprifter Dolmetscher/Gepriifte Dolmetscherin

Gepriifter Dolmetscher
Gepriifte Dolmetscherin

- nach bestandener Ubersetzerpriifung —

in der Fremdsprache .....................
und in der Ausgangssprache .....................

gemaB der Verordnung (ber die Priifungen zu den anerkannten Abschliissen Geprlifter Ubersetzer/Gepriifte Uber-
setzerin und Gepriifter Dolmetscher/Gepriifte Dolmetscherin vom 18. Mai 2004 (BGBI. | S. 1004) mit folgenden Ergeb-
nissen bestanden:

Handlungsbereich ,Miindliche Wiedergabe von Rede- und Textteilen
a) Mindliche Wiedergabe von zwei anspruchsvollen wirtschaftsbezogenen (fremdsprachigen)?)

Texten in deutscher (hauptsprachlicher)!) Sprache Punkte?)
b) Mindliche Wiedergabe von zwei anspruchsvollen wirtschaftsbezogenen deutschen
(hauptsprachlichen)!) Texten in (der Fremdsprache)y . Punkte?)
¢} Konsekutives Dolmetschen eines wirtschaftsbezogenen Gesprichs ... Punkte?)
...... Gesamtnote
Ort, DatUM ottt stests e s sne s s san e s
UNtersChrift(en) .......ocvvvericeniiresniniensi e sresssseseas

(Siegel der zustindigen Stelle)

1) Die jeweilige Sprache wird eingefiigt.
2) Den Berwertungen lag folgender Punkteschliissel zugrunde




